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1368

USTAWA

z dnia 24 pazdziernika 2008 r.

0 zmianie ustawy o rejestracji i ochronie nazw i oznaczen produktow rolnych i srodkow spozywczych
oraz o produktach tradycyjnych oraz o zmianie niektérych innych ustaw"

Art. 1. W ustawie z dnia 17 grudnia 2004 r. o reje-
stracji i ochronie nazw i oznaczen produktow rolnych
i srodkéw spozywczych oraz o produktach tradycyj-
nych (Dz. U. z 2005 r. Nr 10, poz. 68 oraz z 2008 r.
Nr 171, poz. 1056) wprowadza sie nastepujace zmiany:

1) w art. 1 pkt 1 otrzymuje brzmienie:

»1) zadania oraz wtasciwos¢ organow w zakresie
oceny wnioskow o rejestracje nazw pochodze-
nia, oznaczen geograficznych i gwarantowa-

nych specjalnosci, o ktérym mowa
w rozporzadzeniu nr 509/2006;

3) rejestrze chronionych nazw pochodze-
nia oraz chronionych oznaczen geogra-
ficznych — rozumie sie przez to rejestr
chronionych nazw pochodzenia oraz
chronionych oznaczen geograficznych,
o ktérym mowa w rozporzadzeniu
nr 510/2006.”;

nych tradycyjnych specjalnosci produktdw  3) w art. 4:

rolnych lub érodkédw spozywczych, zwanych
dalej ,wnioskami o rejestracje”, okreslone w:

a) rozporzadzeniu Rady (WE) nr 509/2006
z dnia 20 marca 2006 r. w sprawie produk-
tow rolnych i srodkéw spozywczych beda-
cych gwarantowanymi tradycyjnymi spe-
cjalnosciami (Dz. Urz. UE L 93 z 31.03.2006,
str. 1), zwanym dalej ,rozporzadzeniem
nr 509/2006"”, oraz w przepisach Unii Euro-
pejskiej wydanych w trybie tego rozporza-
dzenia,

rozporzadzeniu Rady (WE) nr 510/2006 z dnia
20 marca 2006 r. w sprawie ochrony ozna-
czeh geograficznych i nazw pochodzenia
produktéw rolnych i srodkéw spozywczych
(Dz. Urz. UE L 93 z 31.03.2006, str. 12), zwa-
nym dalej ,rozporzadzeniem nr 510/2006",
oraz w przepisach Unii Europejskiej wyda-
nych w trybie tego rozporzadzenia;”;

b

-~

2) art. 2 otrzymuje brzmienie:

a) pkt 1i 2 otrzymujg brzmienie:

1) przyjmowania i oceny wniosku o rejestracje
oraz wniosku o zmiane wniosku o rejestra-
cie;

2) przekazywania Komisji Europejskiej jednoli-
tego dokumentu, o ktérym mowa w art. 5
ust. 3 lit. ¢ rozporzadzenia nr 510/2006, zwa-
nego dalej ,jednolitym dokumentem”,
wniosku o rejestracje oraz wniosku o zmia-
ne specyfikacji, o ktérej mowa w art. 6 ust. 2
rozporzgdzenia nr 509/2006 lub w art. 4
ust. 2 rozporzadzenia nr 510/2006, zwanej

mon

dalej , specyfikacjg”;”,

b) pkt 5 otrzymuje brzmienie:

D) przyjmowania i zgtaszania sprzeciwu oraz
prowadzenia postepowania w przypadku
whniesienia sprzeciwu przez Rzeczpospolita
Polska do wniosku o rejestracje zgtoszone-
go przez inne panstwo;”;

4) w art. 6 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

LArt. 2. llekro¢ w ustawie jest mowa o:
1) wnioskodawcy — rozumie sie przez to:
a) w przypadku postepowania w spra-

»2) wnioski o zmiane wniosku o rejestracje;”;

5) art. 7 i 8 otrzymujg brzmienie:

wie rejestracji gwarantowanych tra- LArt. 7. Wniosek o rejestracje moze dotyczy¢ tylko

dycyjnych specjalnosci produktow
rolnych i $rodkéow spozywczych —
grupe w rozumieniu art. 2 rozporza-
dzenia nr 509/2006,

b) w przypadku postepowania w spra-
wie rejestracji nazw pochodzenia
i oznaczen geograficznych produktow
rolnych i srodkéw spozywczych —
grupe w rozumieniu art. 5 ust. 1 roz-
porzadzenia nr 510/2006;

2) rejestrze gwarantowanych tradycyj-
nych specjalnosci — rozumie sie przez
to rejestr gwarantowanych tradycyj-

" Niniejszg ustawa zmienia sie: ustawe z dnia 30 czerw-
ca 2000 r. — Prawo wtasnosci przemystowej i ustawe
z dnia 18 pazdziernika 2006 r. o wyrobie napojow spirytu-
sowych oraz o rejestracji i ochronie oznaczen geograficz-
nych napojow spirytusowych.

jednego produktu rolnego lub srodka spo-
zywczego, z zastrzezeniem art. 3 ust. 4 roz-
porzadzenia Komisji (WE) nr 1898/2006
z dnia 14 grudnia 2006 r. okreslajgcego
szczegotowe zasady stosowania rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 510/2006 w sprawie
ochrony oznaczen geograficznych i nazw
pochodzenia produktow rolnych i srod-
kéw spozywczych (Dz. Urz. UE L 369
z 23.12.20086, str. 1).

Art. 8. Wniosek o rejestracje zawiera:

1) specyfikacje;

2) nazwe oraz siedzibe i adres albo imige
i nazwisko oraz miejsce zamieszkania
i adres wnioskodawecy;

3) wskazanie:
a) osoby dziatajgcej w imieniu wnios-
kodawcy,
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b) adresu do korespondencji wniosko-
dawcy;

4) informacje dotyczacg zakresu i czesto-
tliwosci kontroli zgodnosci procesu
produkcji produktu rolnego lub $rodka
spozywczego ze specyfikacja;

5) w przypadku wniosku o rejestracje na-
zwy pochodzenia lub oznaczenia geo-
graficznego — jednolity dokument;

6) w przypadku wniosku o rejestracje gwa-
rantowanej tradycyjnej specjalnosci:

a) informacje lub dokumenty potwier-
dzajace specyficzny i tradycyjny cha-
rakter produktu rolnego lub $rodka
Spozywczego oraz

b) informacje dotyczgce organéw lub
jednostek przeprowadzajacych kon-
trole zgodnosci procesu produkcji
produktu rolnego lub $rodka spo-
zywczego ze specyfikacja;

7) wykaz dokumentéw lub informacji do-
tagczonych do wniosku o rejestracje.”;

6) w art. 11 uchyla sie ust. 2;

7) w art. 12 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2. W przypadku stwierdzenia, ze wniosek nie
spetnia wymogow formalnych, minister wtas-
ciwy do spraw rynkéw rolnych wzywa wnios-
kodawce do usuniecia brakéw w wyznaczo-
nym terminie, nie krétszym jednak niz 14 dni
od dnia otrzymania wezwania.”;

8) w art. 14 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
»1. Dane i informacje dotyczace wniosku o reje-
stracje:
1) date i godzine wptywu wniosku spetniajace-
go wymogi formalne do ministra wtasciwe-
go do spraw rynkow rolnych,

2) zgtoszong nazwe produktu
srodka spozywczego,

3) nazwe albo imig i nazwisko wnioskodawcy,

4) informacje, czy wnioskodawca:

a) ubiega sie o rejestracje nazwy pochodze-
nia, oznaczenia geograficznego albo gwa-
rantowanej tradycyjnej specjalnosci pro-
duktu rolnego lub $rodka spozywczego,

b) wystapit o rejestracje gwarantowanej tra-
dycyjnej specjalnosci produktu rolnego
lub srodka spozywczego, z zastrzezeniem
jego nazwy, zgodnie z art. 13 ust. 2 rozpo-
rzadzenia nr 509/2006

— wpisuje sie do rejestru wewnetrznego
wnioskdw o rejestracje nazw pochodzenia,
oznaczehn geograficznych i gwarantowanych
tradycyjnych specjalnosci produktéw rolnych
i srodkéw spozywczych, zwanego dalej ,reje-

"o,

strem wewnetrznym wnioskow”.”;

rolnego lub

9) art. 16 i 17 otrzymuja brzmienie:
LArt. 16. Minister wtasciwy do spraw rynkow rol-
nych, w terminie 14 dni od dnia wpisania
danych, o ktérych mowa w art. 14 ust. 1,
do rejestru wewnetrznego wnioskow:

1) powiadamia o tym wnioskodawce;

2) przekazuje wniosek Radzie;

3) ogtasza w dzienniku urzedowym mini-
stra wtasciwego do spraw rynkow rol-
nych dane i informacje, o ktérych mo-
wa w art. 14 ust. 1;

4) zamieszcza na stronach interneto-
wych urzedu obstugujacego ministra
wtasciwego do spraw rynkéw rolnych
tres¢ wniosku o rejestracje, z wytacze-
niem informacji, o ktérych mowa
w art. 8 pkt 4i 7.

Art. 17. 1. Osoba fizyczna, osoba prawna lub jed-
nostka organizacyjna nieposiadajgca
osobowosci prawnej, majgca uzasad-
niony interes moze ztozy¢ do ministra
wtasciwego do spraw rynkéw rolnych
zastrzezenie do wniosku o rejestracje,
w terminie 30 dni od dnia ogtoszenia
w dzienniku urzedowym ministra wta-
sciwego do spraw rynkow rolnych da-
nych i informacji, o ktérych mowa
w art. 14 ust. 1.

2. Zastrzezenie zawiera:

1) nazwe, siedzibe i adres albo imie
i nazwisko oraz miejsce zamieszka-
nia i adres wnoszacego zastrzezenie;

2) wskazanie uzasadnionego interesu
wnoszacego zastrzezenie.

3. Date wptywu zastrzezenia spetniajace-
go wymogi formalne do ministra wtas-
ciwego do spraw rynkow rolnych wpi-
suje sie do rejestru wewnetrznego
whnioskow.

4. Zastrzezenie moze dotyczy¢ tylko jed-
nego wniosku o rejestracje.

5. Do zastrzezenia stosuje sie odpowied-
nio przepisy art. 9 pkt 1i art. 10—13.”;

10) w art. 18:

a) w ust. 1 pkt 1i 2 otrzymuja brzmienie:

1) rozporzadzeniu nr 509/2006, jezeli wniosek
dotyczy rejestracji gwarantowanej tradycyj-
nej specjalnosci produktu rolnego lub $rod-
ka spozywczego, albo

2) rozporzadzeniu nr 510/2006, jezeli wniosek
dotyczy rejestracji nazwy pochodzenia lub
oznaczenia geograficznego produktu rolne-
go lub $rodka spozywczego.”,

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Minister wtasciwy do spraw rynkéw rolnych
moze wystapi¢ do wnioskodawcy o uzupet-
nienie lub wyjasnienie, w wyznaczonym ter-
minie, danych i informacji zawartych we
whniosku o rejestracje.”;

11) w art. 19 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Minister wtasciwy do spraw rynkdéw rolnych,
po uzyskaniu opinii Rady, o ktérej mowa
w art. 18 ust. 1:
1) wydaje decyzje o stwierdzeniu spetniania
wymagan, o ktorych mowa w art. 18 ust. 1,
a nastepnie przekazuje niezwtocznie Komisji
Europejskie;j:
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a) wniosek o rejestracje, jezeli wniosek do-
tyczy rejestracji gwarantowanej tradycyj-
nej specjalnosci,

b) jednolity dokument oraz wpisuje nazwe
na liste, o ktérej mowa w art. 35 ust. 2, je-
zeli wniosek dotyczy rejestracji nazwy po-
chodzenia lub oznaczenia geograficznego
albo

2) wydaje decyzje o odmowie przekazania

whniosku o rejestracje gwarantowanej trady-
cyjnej specjalnosci lub jednolitego doku-
mentu Komisji Europejskiej.”;

zarejestrowana jako nazwa pochodze-
nia lub oznaczenie geograficzne, przez
co najmniej 5 lat poprzedzajgcych dzien
ogtoszenia w dzienniku urzedowym
ministra wtasciwego do spraw rynkow
rolnych danych i informacji, o ktdérych
mowa w art. 14 ust. 1, moze, w drodze
decyzji, zezwoli¢ wnoszgcemu zastrzeze-
nie na uzywanie nazwy w okresie dosto-
sowawczym, o ktérym mowa w art. 5
ust. 6 rozporzadzenia nr 510/2006, i od-
dali¢ zastrzezenie.”;

15) w art. 23:

a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

12) w art. 21:

a) w ust. 1 pkt 1i 2 otrzymuja brzmienie:

1) rozporzadzeniu nr 509/2006, jezeli wniosek
dotyczy rejestracji gwarantowanej tradycyj-
nej specjalnosci produktu rolnego lub srod-
ka spozywczego, albo

2) rozporzadzeniu nr 510/2006, jezeli wniosek
dotyczy rejestracji nazwy pochodzenia lub
oznaczenia geograficznego produktu rolne-
go lub srodka spozywczego.”,

,2. Rada, w terminie 30 dni od dnia przekazania
wniosku o rejestracje przez ministra wtasci-
wego do spraw rynkéw rolnych, wydaje opi-
nie o spetnianiu przez wniosek o rejestracje,
o ktéorym mowa w art. 22 ust. 1 pkt 3, wyma-
gan okreslonych w:

1) rozporzadzeniu nr 509/2006, jezeli wnio-
sek dotyczy rejestracji gwarantowanej
) o tradycyjnej specjalnosci produktu rolne-
b) ust. 2 otrzymuje brzmienie: go lub érodka spozywczego, albo
»2. Minister wtasciwy do spraw rynkéw rolnych
moze wystgpi¢ do wnioskodawcy lub wno-
szacego zastrzezenie o uzupetnienie lub wy-
jasnienie, w wyznaczonym terminie, infor-
macji zawartych we wniosku o rejestracje
lub w zastrzezeniu.”;

13) w art. 22:

a) w ust. 1 pkt 1i 2 otrzymuja brzmienie:
»1) w przypadku gdy wniosek o rejestracje jest

2) rozporzadzeniu nr 510/2006, jezeli wnio-
sek dotyczy rejestracji nazwy pochodze-
nia lub oznaczenia geograficznego pro-
duktu rolnego lub srodka spozywczego.”,

b) dodaje sie ust. 3 w brzmieniu:

»3. Minister wtasciwy do spraw rynkow rolnych
moze wystgpi¢ do wnioskodawcy o uzupet-
nienie lub wyjasnienie, w wyznaczonym ter-

zasadny, a zastrzezenie jest niezasadne —
wydaje decyzje o stwierdzeniu spetniania wy-
magan okreslonych w przepisach, o ktérych
mowa w art. 21 ust. 1, i oddaleniu zastrzeze-
nia, jezeli zastrzezenie nie zostato oddalone
na podstawie art. 22a, a nastepnie przekazuje
niezwtocznie Komisji Europejskiej:

a) wniosek o rejestracje, jezeli wniosek do-
tyczy rejestracji gwarantowanej tradycyj-
nej specjalnosci,

b) jednolity dokument oraz wpisuje nazwe
na liste, o ktérej mowa w art. 35 ust. 2, je-
zeli wniosek dotyczy rejestracji nazwy po-
chodzenia lub oznaczenia geograficzne-
go,

2) w przypadku gdy wniosek o rejestracje jest

niezasadny — wydaje decyzje o odmowie
przekazania wniosku o rejestracje lub jedno-
litego dokumentu Komisji Europejskiej
i umarza postepowanie w zakresie wniesio-
nego zastrzezenia;”;

14) po art. 22 dodaje sie art. 22a w brzmieniu:
LArt. 22a. Minister wtasciwy do spraw rynkow rol-

nych, po uzyskaniu opinii Rady, o ktorej
mowa w art. 21 ust. 1, w przypadku gdy
whniosek o rejestracje i zastrzezenie do
tego wniosku sg zasadne, a z zastrzeze-
nia wynika, ze wnoszacy zastrzezenie
wykorzystywat nazwe, ktéra ma zostac

minie, informacji zawartych we wniosku
o rejestracje.”;

16) w art. 24 w ust. 1:

a) w pkt 1 lit. a i b otrzymuja brzmienie:
,a) przekazuje niezwtocznie Komisji Europej-

skiej wniosek o rejestracje, jezeli wniosek
dotyczy rejestracji gwarantowanej tradycyj-
nej specjalnosci,

b) przekazuje niezwtocznie Komisji Europej-

skiej jednolity dokument oraz wpisuje na-
zwe na liste, o ktérej mowa w art. 35 ust. 2,
jezeli wniosek dotyczy rejestracji nazwy po-
chodzenia lub oznaczenia geograficznego
produktu rolnego lub srodka spozywczego,
albo”,

b) pkt 2 otrzymuje brzmienie:
»2) wydaje decyzje o odmowie przekazania

whniosku o rejestracje lub jednolitego doku-
mentu Komisji Europejskiej.”;

17) art. 26 otrzymuje brzmienie:
~Art. 26. Przepisy art. 7—25 stosuje sie odpowied-

nio do wniosku o zmiane wniosku o reje-
stracje, z tym ze dokumenty, o ktérych
mowa w art. 19 ust. 1 pkt 1, art. 22
ust. 1 pkt 1 oraz art. 24 ust. 1 pkt 1, prze-
kazuje sie Komisji Europejskiej, jezeli
Z przepisow rozporzadzenia nr 509/2006
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lub rozporzadzenia nr 510/2006 wynika
obowiagzek przekazywania Komisji Euro-
pejskiej informacji zmienionych we
whniosku o rejestracje.”;

18) uchyla sie art. 27;
19) art. 28 otrzymuje brzmienie:

LArt. 28. 1. Osoba fizyczna, osoba prawna lub jed-
nostka organizacyjna nieposiadajaca
osobowosci prawnej, majgca uzasad-
niony interes, w postepowaniu
w sprawie rejestracji nazwy pochodze-
nia, oznaczenia geograficznego lub
gwarantowanej tradycyjnej specjalno-
$ci produktéw rolnych lub $rodkow
spozywczych, moze wnie$é¢ do mini-
stra wtasciwego do spraw rynkéw rol-
nych sprzeciw do wniosku o rejestra-
cje, w terminie 5 miesiecy od dnia
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej:

1) wniosku o rejestracje lub wniosku
o zmiane specyfikacji gwarantowa-
nej tradycyjnej specjalnosci produk-
tu rolnego lub srodka spozywczego,

2) jednolitego dokumentu — w przy-
padku wniosku o rejestracje lub
whniosku o zmiane specyfikacji na-
zwy pochodzenia i oznaczenia geo-
graficznego produktu rolnego lub
srodka spozywczego

— ztozonego przez wnioskodawce,

ktorego siedziba lub miejsce zamiesz-

kania znajduje sie poza terytorium

Rzeczypospolitej Polskie;j.

2. Do sprzeciwu stosuje sie odpowiednio
przepisy art. 9 pkt 1, art. 10—13, art. 17
ust. 2 i 3 oraz art. 18 ust. 2.”;

20) w art. 30 pkt 1i 2 otrzymujg brzmienie:

»1) art. 9 ust. 3 lub art. 11 ust. 2 rozporzadzenia
nr 509/2006 — w przypadku gdy sprzeciw do-
tyczy wniosku o rejestracje gwarantowanej
tradycyjnej specjalnosci produktu rolnego lub
srodka spozywczego;

2) art. 7 ust. 3 rozporzadzenia nr 510/2006 —
w przypadku gdy sprzeciw dotyczy wniosku
o rejestracje lub wniosku o zmiane specyfika-
cji nazwy pochodzenia lub oznaczenia geogra-
ficznego produktu rolnego lub $rodka spozyw-
czego.”;

21) w art. 32:
a) ust. 1i 2 otrzymujg brzmienie:

1. Minister wtasciwy do spraw rynkéw rolnych
niezwtocznie powiadamia wnioskodawce
o otrzymaniu sprzeciwu do wniosku o reje-
stracje nazwy pochodzenia, oznaczenia geo-
graficznego lub gwarantowanej tradycyjnej
specjalnosci produktéow rolnych lub $rod-
kéw spozywczych ze strony innego panstwa.

2. Wnioskodawca, w terminie 30 dni od dnia
otrzymania powiadomienia, o ktérym mowa
w ust. 1, moze przedstawi¢ na pismie stano-
wisko do ztozonego sprzeciwu.”,

b) uchyla sie ust. 3;

22) uchyla sige art. 33;

23) w art. 34:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

1. Minister wtasciwy do spraw rynkéw rolnych
przekazuje panstwu, ktore ztozyto sprzeciw
do wniosku o rejestracje, uzgodnione
z wnioskodawcg stanowisko w sprawie
sprzeciwu oraz proponuje srodki zmierzajg-
ce do osiggniecia porozumienia.”,

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3. Po osiggnieciu porozumienia minister wtas-
ciwy do spraw rynkéw rolnych przekazuje
Komisji Europejskiej informacje, o ktérych
mowa w:

1) art. 9 ust. 5 akapit drugi rozporzadzenia
nr 509/2006 — w przypadku sprzeciwu do
whniosku o rejestracje gwarantowanej tra-
dycyjnej specjalnosci;

2) art. 7 ust. 5 akapit drugi rozporzadzenia
nr 510/2006 — w przypadku sprzeciwu do
whniosku o rejestracje nazwy pochodzenia
lub oznaczenia geograficznego.”;

24) w art. 35:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Nazwy produktow rolnych i srodkow spo-
zywczych od dnia wydania decyzji, o ktorej
mowa w art. 19 ust. 1 pkt 1, art. 22 ust. 1
pkt 1 lub art. 24 ust. 1 pkt 1, podlegaja na te-
rytorium Rzeczypospolitej Polskiej tymcza-
sowej ochronie, zwanej dalej ,tymczasowag

"o

ochrong krajowg”.”,

b) dodaje sie ust. 4 w brzmieniu:

4. Lista, o ktorej mowa w ust. 2, jest umiesz-
czana na stronach internetowych urzedu ob-
stugujgcego ministra wtasciwego do spraw
rynkéw rolnych.”;

25) w art. 36:
a) w ust. 1 pkt 1 otrzymuje brzmienie:

»1) z dniem dokonania wpisu nazwy produktu
rolnego lub srodka spozywczego do rejestru
chronionych nazw pochodzenia oraz chro-
nionych oznaczen geograficznych;”,

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2. Po dokonaniu wpisu nazwy produktu rolne-
go lub s$rodka spozywczego do rejestru,
o ktérym mowa w ust. 1 pkt 1, oraz w przy-
padku odmowy dokonania wpisu, o ktérej
mowa w ust. 1 pkt 2, nazwe produktu rolne-
go lub srodka spozywczego skresla sie z li-
sty, o ktorej mowa w art. 35 ust. 2.”;

26) po art. 38 dodaje sie art. 38a w brzmieniu:

+Art. 38a. Przepisow art. 38 nie stosuje sie:

1) jezeli nazwa podlegajgca tymczaso-
wej ochronie krajowej jest wykorzy-
stywana do produktow, ktére nie mo-
gaq by¢ poréwnywane do produktéw
zarejestrowanych pod ta nazwa,
i stosowanie tej nazwy nie doprowa-
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dzi do czerpania korzysci z renomy
nazwy podlegajacej tymczasowej
ochronie krajowej lub

2) w przypadku, o ktérym mowa

w art. 22a.”;
27) w art. 39:
a) w ust. 1:

— pkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2) Gtéwny Inspektor Jakosci Handlowej Ar-
tykutéw Rolno-Spozyweczych, zwany dalej
.Gtownym Inspektorem”, sprawujgcy
nadzoér nad upowaznionymi przez mini-
stra wtasciwego do spraw rynkéw rol-
nych jednostkami certyfikujacymi, zwa-
nymi dalej ,upowaznionymi jednostkami

R/

certyfikujgcymi”;”,

— w pkt 3 kropke zastepuje sie srednikiem i do-
daje sie pkt 4 w brzmieniu:

»4) wojewddzki inspektor jakosci handlowej
artykutéw rolno-spozywczych, zwany da-
lej ,wojewodzkim inspektorem”, prze-
prowadzajacy kontrole zgodnosci proce-
su produkcji produktéw rolnych i $rod-
kéw spozywczych posiadajacych chro-
niong nazwe pochodzenia, chronione
oznaczenie geograficzne lub bedacych
gwarantowang tradycyjng specjalnoscia
ze specyfikacja.”,

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

.2. Kontrola, o ktorej mowa w ust. 1 pkt 4, jest
przeprowadzana zgodnie z zasadami oceny
jakosci handlowej artykutéw rolno-spozyw-
czych, o ktérej mowa w przepisach o jakosci
handlowej artykutow rolno-spozywczych.”;

28) w art. 40:
a) w ust. 1:
— wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje
brzmienie:
,Gtéwny Inspektor w ramach nadzoru,

o ktérym mowa w art. 39 ust. 1 pkt 2:”,
— pkt 4 otrzymuje brzmienie:

.4) przekazuje upowaznionym jednostkom
certyfikujagcym wnioski pokontrolne, w kto-
rych wyznacza termin usunigcia uchybien
wskazanych w tych wnioskach.”,

b) w ust. 2 wprowadzenie do wyliczenia otrzymu-
je brzmienie:

»Organy Inspekcji Jakosci Handlowej Artyku-
téw Rolno-Spozywczych moga:”;

29) w art. 41 w ust. 2 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2) dokumenty lub informacje niezbedne do
stwierdzenia spefnienia wymagan okreslo-
nych w art. 15 wust. 1 rozporzadzenia
nr 509/2006 lub w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia
nr 510/2006.";

30) w art. 42:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Kontrola zgodnosci procesu produkcji pro-
duktéw rolnych i srodkéw spozywczych po-

siadajacych chroniong nazwe pochodzenia,
chronione oznaczenie geograficzne lub be-
dacych gwarantowang tradycyjng specjal-
noscig ze specyfikacjg jest dokonywana na
wniosek producenta przez wojewddzkiego
inspektora lub upowazniong jednostke cer-
tyfikujaca.”,

b) po ust. 2 dodaje sie ust. 2a w brzmieniu:

»2a. Wniosek o dokonanie kontroli, o ktérej mo-
wa w ust. 1, przez wojewoddzkiego inspek-
tora sktada sie na formularzu udostepnio-
nym przez wojewodzkiego inspektora.”,

c) dodaje sie ust. 4 i 5 w brzmieniu:

,4.Po dokonaniu kontroli, o ktorej mowa
w ust. 1, wojewddzki inspektor wydaje $wia-
dectwo jakosci potwierdzajgce zgodnosé
procesu produkcji produktu rolnego Ilub
srodka spozywczego ze specyfikacja.
W $wiadectwie jakosci okresla sie termin je-
go waznosci.

5. Minister wtasciwy do spraw rynkow rolnych
okresli, w drodze rozporzadzenia, wzor
swiadectwa jakosci potwierdzajgcego zgod-
nos$¢ procesu produkcji produktu rolnego
lub $rodka spozywczego ze specyfikacja,
majac na wzgledzie prawidtowe oznaczanie
produktow rolnych i srodkéw spozywczych
oraz ich rodzaj.”;

31) art. 43 otrzymuje brzmienie:

LArt. 43. 1. Upowazniona jednostka certyfikujgca
przekazuje Gtéwnemu Inspektorowi,
do dnia 31 stycznia kazdego roku:

1) sprawozdanie z kontroli przeprowa-
dzonych w poprzednim roku;

2) wykaz kontrolowanych producen-
téw zawierajacy:

a) nazwe albo imie i nazwisko pro-
ducenta,

b) siedzibe i adres albo miejsce za-
mieszkania i adres producenta,

c) rodzaj wytwarzanego produktu
rolnego lub srodka spozywczego,

d) wielko$¢ produkcji  uzyskanej
przez producenta w roku poprze-
dzajacym ztozenie sprawozdania;

3) informacje o stosowanych procedu-
rach kontrolnych.

2. Sprawozdanie, wykaz oraz informacje,
o ktérych mowa w ust. 1, sporzadza sie
na formularzach udostepnionych przez
Gtéwnego Inspektora, w formie papie-
rowej i na informatycznym nosniku da-
nych.

3. Gtéwny Inspektor przekazuje ministro-
wi wtasciwemu do spraw rynkow rol-
nych, do dnia 31 marca kazdego roku,
zestawienie zbiorcze sporzadzone na
podstawie sprawozdan, wykazow oraz
informacji, o ktérych mowa w ust. 1,
sporzadzonych przez poszczegdlne
upowaznione jednostki certyfikujace.



Dziennik Ustaw Nr 216

— 11942 — Poz. 1368

4. Upowazniona jednostka certyfikujaca in-
formuje ministra wtasciwego do spraw
rynkow rolnych o zmianie danych i in-
formacji zawartych we wniosku, o kté-
rym mowa w art. 41 ust. 1, oraz w doku-
mentach dotgczonych do wniosku.”;

32) w art. 44 ust. 3 otrzymuje brzmienie:
»3. W przypadku nieusunigcia uchybien, o ktérych

mowa w ust. 1, wojewodzki inspektor wydaje

decyzje:

1) zakazujgca uzywania chronionej nazwy po-
chodzenia, chronionego oznaczenia geogra-
ficznego lub gwarantowanej tradycyjnej
specjalnosci, uzywania symbolu chronionej
nazwy pochodzenia, chronionego oznacze-
nia geograficznego lub gwarantowanej tra-
dycyjnej specjalnosci, zwrotéw: ,,chroniona
nazwa pochodzenia”, ,chronione oznacze-
nie geograficzne” lub ,gwarantowana tra-
dycyjna specjalnos$¢” oraz odpowiadajacych
im skrétow ,ChNP”, ,ChOG” lub ,,GTS”;

2) zakazujaca wprowadzania produktu rolnego
lub $rodka spozywczego do obrotu lub

3) nakazujacg wycofanie produktu rolnego lub
srodka spozywczego z obrotu.”;

33) w art. 47:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

1. Produkty rolne i srodki spozywcze, o ktérych
mowa w zatgczniku | do Traktatu ustanawia-
jacego Wspodlnote Europejska, przeznaczo-
ne do spozycia przez ludzi, w zataczniku do
rozporzadzenia nr 509/2006 i w zatgcznikach
do rozporzadzenia nr 510/2006, oraz napoje
spirytusowe, o ktérych mowa w rozporzg-
dzeniu Rady (EWG) nr 1576/89 z dnia 29 ma-
ja 1989 r. ustanawiajgcym ogolne zasady
definicji, opisu i prezentacji napojow spiry-
tusowych (Dz. Urz. WE L 160 z 12.06.1989,
z pozn. zm.; Dz. Urz. UE Polskie wydanie
specjalne, rozdz. 3, t. 9, str. 59), ktorych ja-
kosé lub wyjatkowe cechy i wtasciwosci wy-
nikajag ze stosowania tradycyjnych metod
produkcji, stanowigce element dziedzictwa
kulturowego regionu, w ktéorym sa wytwa-
rzane, oraz bedace elementem tozsamosci
spotecznosci lokalnej, zwane dalej , produk-
tami tradycyjnymi”, moga by¢ wpisane na
liste produktéw tradycyjnych.”,

b) po ust. 1 dodaje sie ust. 1a w brzmieniu:

»1a. Za tradycyjne metody produkcji uwaza sie
metody wykorzystywane co najmniej od
25 lat.”;

34) w art. 50:
a) w ust. 1 w pkt 3:

— lit. e otrzymuje brzmienie:

»€) informacje dotyczace tradycji, pochodze-
nia oraz historii produktu rolnego, srodka
spozywczego lub napoju spirytusowego,
potwierdzajgce spetnienie wymagan
okreslonych w art. 47 ust. 1,”,

— w lit. f kropke zastepuje sie przecinkiem i do-
daje sie lit. g w brzmieniu:

»9) streszczenie informacji, o ktérych mowa
w lit. a—c i e, zawierajace nie wiecej niz
3 000 znakéw drukarskich tgcznie ze spa-
cjami.”,
b) dodaje sie ust. 4 w brzmieniu:

4. Streszczenie informacji, o ktérym mowa
w ust. 1 pkt 3 lit. g, jest umieszczane na stro-
nie internetowej urzedu obstugujacego
ministra wtasciwego do spraw rynkow rol-
nych.”;

35) w art. 51 dodaje sie ust. 3 w brzmieniu:

3. Marszatek wojewddztwa moze wystgpi¢ do
whnioskodawcy o uzupetnienie lub wyjasnie-
nie, w wyznaczonym terminie, informacji za-
wartych we wniosku o wpis na liste produktow
tradycyjnych.”;

36) po art. 51 dodaje sie art. 51a w brzmieniu:

»Art. 51a. Do wniosku o wpis na liste produktow
tradycyjnych stosuje sie odpowiednio
art. 13.”;

37) w art. 52 uchyla sie ust. 2;

38) w art. 53 dotychczasowg tres¢ oznacza sie jako
ust. 1i dodaje sie ust. 2 i 3 w brzmieniu:

»2. Minister wtasciwy do spraw rynkéw rolnych
moze wystgpi¢ do marszatka wojewddztwa
o uzupetnienie lub wyjasnienie, w wyznaczo-
nym terminie, informacji zawartych we wnios-
ku o wpis na liste produktéw tradycyjnych.

3. Minister wtasciwy do spraw rynkéw rolnych
wydaje decyzje o odmowie dokonania wpisu
produktu rolnego, srodka spozywczego lub na-
poju spirytusowego na liste produktéw trady-
cyjnych, w przypadku gdy dany produkt rolny,
$rodek spozywczy lub napdj spirytusowy nie
spetnia wymagan okreslonych w art. 47
ust. 1.”;

39) po art. 53 dodaje sie art. 53a w brzmieniu:

L~Art. 53a. 1. Podmioty, o ktérych mowa w art. 49,
moga wystapi¢ z wnioskiem o zmia-
ne opisu produktu rolnego, s$rodka
spozywczego lub napoju spirytuso-
wego wpisanego na liste produktow
tradycyjnych.

2. Do wniosku o zmiane opisu produktu
rolnego, srodka spozywczego lub na-
poju spirytusowego wpisanego na li-
ste produktéw tradycyjnych stosuje
sie odpowiednio art. 50—53."”;

40) art. 54 otrzymuje brzmienie:

LArt. 54. Minister wtasciwy do spraw rynkéw rol-
nych skresla, w drodze decyzji, produkt
tradycyjny z listy produktéw tradycyj-
nych, w przypadku gdy nie ma mozliwo-
sci wytworzenia produktu rolnego, $rod-
ka spozywczego lub napoju spirytusowe-
go o cechach i wtasciwosciach, ktére by-
ty podstawag do umieszczenia tego pro-
duktu rolnego, srodka spozywczego lub
napoju spirytusowego na liscie produk-
tow tradycyjnych.”;
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41) art. 55 otrzymuje brzmienie:

»Art. 55. Minister wtasciwy do spraw rynkow rol-
nych ogtasza corocznie, w terminie do
dnia 31 maja, w dzienniku urzedowym
ministra wtasciwego do spraw rynkow
rolnych wykaz produktow tradycyjnych
wpisanych na liste produktow tradycyj-
nych do konhca lutego danego roku.”;

42) art. 57 i 58 otrzymuja brzmienie:

LArt. 57. 1. Kto, nie spetniajgc warunkow okreslo-
nych we wniosku o rejestracje:

1) wprowadza do obrotu produkty rol-
ne lub $rodki spozywcze oznaczo-
ne:

a) nazwa wpisang do rejestru chro-
nionych nazw pochodzenia oraz
chronionych oznaczen geogra-
ficznych, z naruszeniem art. 13
ust. 1 rozporzadzenia nr 510/2006,
lub

b) nazwa wpisang do rejestru gwa-
rantowanych tradycyjnych spe-
cjalnosci zgodnie z art. 13
ust. 2 rozporzadzenia nr 509/2006,
nawet przy uzyciu wyrazen
~W stylu”, ,rodzaju”, ,przy uzy-
ciu metody”, ,tak jak produko-
wane w"”, ,imitacja” lub , podob-
ne”, zarowno w oryginalnym
brzmieniu, jak i w ttumaczeniu,
lub stosujac inne praktyki moga-
ce wprowadzi¢ w bfad co do spo-
sobu wytworzenia produktu rol-
nego lub s$rodka spozywczego,
lub

c) symbolem chronionej nazwy po-
chodzenia, chronionego oznacze-
nia geograficznego lub gwaran-
towanej tradycyjnej specjalnosci,
lub

d) zwrotami ,chroniona nazwa po-
chodzenia”, ,chronione oznacze-
nie geograficzne” lub , gwaran-
towana tradycyjna specjalnosc¢”,
lub odpowiadajacymi im skrota-
mi ,,ChNP”, ,ChOG” lub ,GTS”,
lub

2) umieszcza nazwy, symbole, zwroty
lub skréty, o ktorych mowa w pkt 1,
na produkcie rolnym lub $rodku
spozywczym, lub jego opakowaniu
lub uzywa ich w inny sposéb

— podlega grzywnie, karze ogranicze-

nia wolnosci albo karze pozbawienia

wolnosci do lat 2.

2. Tej samej karze podlega, kto czyni
przygotowania do popetnienia prze-
stepstwa okreslonego w ust. 1.

3. Jezeli sprawca uczynit sobie z popet-
nienia przestepstw okreslonych
w ust. 1 state zrodto dochodu albo do-
puszcza sie przestepstw okreslonych
w ust. 1 w stosunku do produktéw rol-
nych lub $rodkéw spozywczych

0 znacznej wartosci, podlega karze po-
zbawienia wolnosci od 6 miesiecy do
lat 5.

Art. 58. Kto uzywa nazwy wpisanej na liste, o kto-
rej mowa w art. 35 ust. 2, z naruszeniem
art. 38, podlega grzywnie, karze ograni-
czenia wolnosci albo karze pozbawienia
wolnosci do lat 2.”;

43) uzyte w art. 1 w pkt 3i 4, w art. 4 w pkt 6, w art. 39
w ust. 1 we wprowadzeniu do wyliczenia
i wpkt1orazw art. 40 w ust. 1w pkt 2 i 3 w roz-
nych przypadkach i liczbie wyrazy ,Swiadectwo
specyficznego charakteru” zastepuje sie uzytymi
w odpowiednim przypadku i liczbie wyrazami ,, be-
dacych gwarantowanymi tradycyjnymi specjalno-
sciami”.

Art. 2. W ustawie z dnia 30 czerwca 2000 r. — Pra-
wo wtasnosci przemystowej (Dz. U. z 2003 r. Nr 119,
poz. 1117, z pézn. zm.2) w art. 132 w ust. 1 pkt 12
otrzymuje brzmienie:

»12) zarejestrowanego oznaczenia geograficznego
napoju spirytusowego, o ktérym mowa w roz-
porzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 110/2008 z dnia 15 stycznia 2008 r.
w sprawie definicji, opisu, prezentacji, etykieto-
wania i ochrony oznaczen geograficznych napo-
jow spirytusowych oraz uchylajgcym rozporza-
dzenie Rady (EWG) nr 1576/89 (Dz. Urz. WE L 39
z 13.02.2008, str. 16), oraz oznaczenia geogra-
ficznego wpisanego na krajowa liste chronio-
nych oznaczen geograficznych napojow spirytu-
sowych na podstawie ustawy z dnia 18 pazdzier-
nika 2006 r. o wyrobie napojoéw spirytusowych
oraz o rejestracji i ochronie oznaczen geogra-
ficznych napojoéw spirytusowych (Dz. U. Nr 208,
poz. 1539 oraz z 2008 r. Nr 171, poz. 1056);".

Art. 3. W ustawie z dnia 18 pazdziernika 2006 r.
o wyrobie napojow spirytusowych oraz o rejestracji
i ochronie oznaczen geograficznych napojow spirytu-
sowych (Dz. U. Nr 208, poz. 1539 oraz z 2008 r. Nr 171,
poz. 1056) wprowadza sie nastepujgce zmiany:

1) odnos$nik nr 1 do ustawy otrzymuje brzmienie:

.1 Przepisy niniejszej ustawy wykonuja postano-
wienia rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 110/2008 z dnia 15 stycz-
nia 2008 r. w sprawie definicji, opisu, prezenta-
cji, etykietowania i ochrony oznaczen geogra-
ficznych napojow spirytusowych oraz uchyla-
jacego rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1576/89
(Dz. Urz. WE L 39 z 13.02.2008, str. 16).”;

2) w art. 1 w ust. 1 pkt 2 i 3 otrzymujag brzmienie:

»2) warunki ochrony na terytorium Rzeczypospo-
litej Polskiej oznaczen geograficznych napo-
jow spirytusowych zgodnie z wymaganiami
okreslonymi w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 110/2008 z dnia

2) Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty
ogtoszone w Dz. U. z 2004 r. Nr 33, poz. 286, z 2005 r.
Nr 10, poz. 68, Nr 163, poz. 1362 i Nr 167, poz. 1398,
z 2006 r. Nr 170, poz. 1217 i 1218 i Nr 208, poz. 1539,
z 2007 r. Nr 99, poz. 662 i Nr 136, poz. 958 oraz z 2008 r.
Nr 180, poz. 1113.
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15 stycznia 2008 r. w sprawie definicji, opisu,
prezentacji, etykietowania i ochrony oznaczenh
geograficznych napojow spirytusowych oraz
uchylajgcym rozporzadzenie Rady (EWG)
nr 1576/89 (Dz. Urz. WE L 39 z 13.02.2008,
str. 16), zwanym dalej ,rozporzadzeniem
nr 110/2008";

3) wymagania dotyczace napojoéw spirytuso-
wych w zakresie nieuregulowanym w rozpo-
rzgdzeniu nr 110/2008 oraz w przepisach wy-
danych w trybie tego rozporzadzenia.”;

3) w art. 11 pkt 1 otrzymuje brzmienie:

. 1) spetniajace wymagania w zakresie definicji,
opisu i prezentacji oraz sposobu produkcji na-
pojoéw spirytusowych okreslone w rozporzg-
dzeniu nr 110/2008 oraz w przepisach wyda-
nych w trybie tego rozporzadzenia;”;

4) w art. 12 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

. 1. Napoje spirytusowe w zakresie spetniania wy-
magan  okreslonych ~w  rozporzadzeniu
nr 110/2008 oraz w przepisach wydanych
w trybie tego rozporzadzenia, podlegaja urze-
dowej kontroli przeprowadzanej przez organy
Inspekcji Jakosci Handlowej Artykutéw Rolno-
-Spozywczych na podstawie ustawy z dnia
21 grudnia 2000 r. o jakosci handlowej artyku-
tow rolno-spozywczych (Dz. U. z 2005 r. Nr 187,
poz. 1577, z p6ézn. zm.3).”;

5) uzyte w art. 36 w ust. 1, w art. 38 w ust. 2 oraz
w art. 40 wyrazy ,rozporzadzenia nr 1576/89” za-
stepuje sie wyrazami ,rozporzadzenia nr 110/2008”;

6) w art. 37 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Napoje spirytusowe z oznaczeniami geogra-
ficznymi odnoszacymi sie do terytorium Rze-
czypospolitej Polskiej wyrabia sie zgodnie ze
sposobem produkcji, warunkami techno-
logicznymi lub parametrami jakosciowymi,
okreslonymi dla nich w ustawie, przepisach
wydanych na podstawie art. 38 ust. 2 oraz
w rozporzadzeniu nr 110/2008 oraz w przepi-
sach wydanych w trybie tego rozporzadze-
nia.”;

7) w art. 42 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Kto wyrabia napoje spirytusowe niezgodnie ze
sposobem produkcji, warunkami technolo-

3) Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty
ogtoszone w Dz. U. z 2006 r. Nr 170, poz. 1217, Nr 171,
poz. 1225 i Nr 208, poz. 1541, z 2007 r. Nr 176, poz. 1238
oraz z 2008 r. Nr 214, poz. 1346.

gicznymi lub parametrami jakosciowymi,
okreslonymi dla nich w ustawie, w przepisach
wydanych na podstawie art. 38 ust. 2 lub
w art. 2—5 i 13 rozporzadzenia nr 110/2008 lub
w zataczniku | do tego rozporzadzenia lub
wprowadza tak wytworzone napoje do obrotu

podlega grzywnie, karze ograniczenia wol-
nosci albo pozbawienia wolnosci do lat 2.”;

8) w art. 43 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Kto oznacza napoje spirytusowe niezgodnie
z wymaganiami w zakresie ich definicji lub opi-
su, lub prezentacji, okreslonymi w art. 7—12
i 14—16 rozporzadzenia nr 110/2008 lub w za-
taczniku Il do tego rozporzadzenia lub wprowa-
dza tak oznaczone napoje do obrotu

podlega grzywnie, karze ograniczenia wol-
nosci albo pozbawienia wolnosci do lat 2.”.

Art. 4. Rejestr wewnetrzny wnioskow, o ktérym
mowa w art. 14 ustawy wymienionej w art. 1, z dniem
wejscia w zycie niniejszej ustawy staje sie rejestrem
wewnetrznym wnioskéw, o ktorym mowa w art. 14
ustawy wymienionej w art. 1, w brzmieniu nadanym
niniejsza ustawa.

Art. 5. 1. Wnioskodawcy, ktoérych wnioski o reje-
stracje nazw pochodzenia, oznaczen geograficznych
i gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci zostaty
przekazane Komisji Europejskiej i w ktdorych jako or-
gan przeprowadzajacy kontrole zgodnosci procesu
produkcji produktu rolnego lub $rodka spozywczego
ze specyfikacja zostat wskazany Gtéwny Inspektor Ja-
kosci Handlowej Artykutéw Rolno-Spozywczych,
w terminie 3 miesiecy od dnia wejscia w zycie niniej-
szej ustawy przekazag ministrowi wtasciwemu do
spraw rynkow rolnych, w formie pisemnej, informacje
o0 nazwie i adresie organu lub jednostki organizacyj-
nej, wtasciwych w sprawach kontroli i certyfikacji,
o ktérych mowa w art. 39 ust. 1 ustawy wymienionej
w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejszg ustawa.

2. Minister wtasciwy do spraw rynkéw rolnych po
otrzymaniu informacji, o ktérych mowa w ust. 1, prze-
kaze je Gtéwnemu Inspektorowi Jakosci Handlowej
Artykutéw Rolno-Spozywczych i Komisji Europejskiej
oraz zamiesci je na stronie internetowej urzedu obstu-
gujacego ministra wtasciwego do spraw rynkow rol-
nych.

Art. 6. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 30 dni
od dnia ogtoszenia.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: L. Kaczynski



